
رئيس فرهنگستان زبان و ادب فارسي:
 با ما شوخي كنيد

 اما زبان فارسي را هم جدي بگيريد! 
رئي�س فرهنگس�تان زب�ان و ادب فارس�ي ب�ا اش�اره 
ب�ه حماي�ت ص�دا و س�يما از زب�ان فارس�ي تأكي�د كرد 
كه موض�وع پاسداش�ت زبان مه�م و حائز اهميت اس�ت. 
غلامعلي حداد عادل، رئيس فرهنگستان زبان و ادب فارسي در 
آيين اختتاميه نخستين جشنواره ملي آيين سخن با اشاره به 
طنزي كه هنرمندان صبح جمعه درباره پاسداشت زبان فارسي 
اجرا كردند، گفت: آنقدر در فضاي مجازي با ما شوخي كردند 
كه راديو هم با ما شوخي كرد، شما با ما شوخي كنيد، اما زبان 

فارسي را جدي بگيريد. 
رئيس فرهنگستان زبان فارسي ادامه داد: ما ملت ايران، همان‌طور 
كه يك زيس��ت‌بوم طبيعي داريم، يك زيست‌بوم فرهنگي هم 
داريم. درياچه‌ها، كوير و هوا زيس��ت‌بوم طبيعي ما است. چقدر 
مي‌ش��نويم كه بايد از زيس��ت‌بوم مراقبت كنيم، خاك را آلوده 
نكنيم، كوه‌خواري نكنيم و همه چي��ز را در طبيعت بايد حفظ 
كنيم. ما يك زيست‌بوم فرهنگي هم داريم كه ادبيات، اعتقادات 
و زبان فارسي ما اس��ت كه برخلاف زيست‌بوم طبيعي از جنس 
فرهنگ است و بسياري از مواقع احساس نمي‌شود، اما وجود دارد. 

اگر آلوده شود و از بين برود، ترميم آن ممكن نيست. 
او افزود: در اين 10 س��ال اخير درياچه اروميه از زيست‌بوم ما 
صدمه‌ديده كه براي جبران آن س��رمايه‌گذاري زيادي شده و 
چقدر رنج كشيده شده‌است. زيست‌بوم فرهنگي هم همين‌گونه 
است، اگر صدمه ببيند ملت از بين مي‌رود، زبان فارسي اگر از 

بين برود، نمي‌توان آن را درست كرد. 
وي خاطر نشان كرد: زبان فارسي حاصل هزاران سال انديشه 
ملت است. بزرگاني كه اين زبان را رشد داده‌اند، امثال فردوسي، 
مولوي، سعدي، نظامي و صائب هستند. اين زبان نتيجه تلاش 
نياكان ماس��ت و همه مردم ايران و فارس��ي‌زبانان در قبال آن 

مسئولند، اما اصحاب صدا و سيما از همه مسئول‌ترند. 
 عضو هيئت‌ علمي فرهنگس��تان زبان و ادب فارس��ي تصريح 
كرد: راديويي‌ه��ا و تلويزيوني‌ها به غير از زبان چه در دس��ت 
دارند؟ پس آنها بايد حافظ زبان باش��ند، چراكه صدا و سيماي 
جمهوري اسلامي ايران الگوس��ت. همين‌جا لازم است از تمام 
دست‌اندركاران سپاسگزاري كنم، اما نمي‌توانم تأسف خودم را 
از بي‌مبالاتي برخي برنامه‌ها نگويم و از مديران خواهش مي‌كنم 
هشدار مقام معظم رهبري را جدي بگيرند و اجازه ندهند زبان 

آلوده شود. 
حداد عادل با انتق��اد از يك برنامه ورزش��ي گف��ت: ما صدها 
متخصص از جمله در گروه ورزش داريم و خواهش مي‌كنم صدا 

و سيما از زبان حمايت كند.
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پيامبرگرامي اسلام)ص( فرمودند:

اگر آس��مان‌ها و زمين را در يك كفه 
ترازو بگذارند و ايم��ان علي)ع( را در 
كفه ديگر، ايمان علي)ع( بر آسمان‌ها 

و زمين برتري خواهد يافت.

كنزالعمال، ج ١١، ص ٧١٦

اهداي نشان درجه يك هنري به يوسفعلي ميرشكاك
مديران صندوق اعتباري هنر با حضور در منزل يوسفعلي 
ميرش�كاك، گواهينام�ه درج�ه يك هنري در رش�ته 
»شعر« را به اين شاعر و نويسنده نامدار تقديم كردند. 
نيكنام حس��يني‌پور، مش��اور مدير عامل و مسلم كريمي، 
معاون اعضای صندوق اعتباري هنر به ‌مناسبت »روز قلم«‌ به 
نمايندگي از پوراحمدي، مدير عامل صندوق اعتباري هنر به 

ديدار يوسفعلي ميرشكاك رفتند.  
حس��يني‌پور در اين ديدار با تبريك روز قلم به اين ش��اعر و 
نويسنده گفت: آقاي ميرشكاك از شاعران نسل اول انقلاب 
اسلامي هستند كه در شكوفايي ادبيات انقلاب و دفاع مقدس 
نقش بسزايي داشتند. مقام معظم رهبري توجه ويژه‌اي به شعر 
و ادبيات دارند و همواره بر اهتمام ويژه به رشد و اعتلاي زبان 
فارسي تأكيد كرده‌اند. نويسندگان و شعراي متعهدي چون 
شما مورد توجه ويژه رهبر انقلاب قرار دارند. بي‌شك عرصه 
فرهنگ و ادبيات پش��توانه هويت ملي ماست و شما جايگاه 

بالايي به كلام و شعر فارسي داده‌ايد.  مسلم كريمي نيز با ابلاغ 
س�الم مدير عامل صندوق اعتباري هنر به اين شاعر نامدار 
گفت: بي‌ترديد تكريم بزرگان و نامداران عرصه فرهنگ و هنر 
از رويكردهاي مهم صندوق اعتباري هنر است. اميدواريم در 
سايه حضور تأثيرگذار و مستمر اساتيد پيشكسوت چون شما، 

فرهنگ و هنر همواره در مسير شكوفايي قرار گيرد.

خواننده‌ها همچنان در حال لب‌زدن هستند!
 توهين خواننده موسيقي پاپ به يك هوادار در كنسرت زاهدان 

با واكنش دادستان اين شهر مواجه شد
   مصطفي شاه كرمي

رفتار اهانت‌آميز گرشا رضايي، خواننده موسيقي 
پاپ كه طي چند روز گذشته انتشار ويدئوي مربوط 
به كنس�رت اين خواننده در زاه�دان در فضاي 
مجازي، واكنش‌هاي منفي زيادي را برانگيخته، 
واكن�ش دادس�تاني زاه�دان و مع�اون هنري و 
س�ينمايي اداره كل فرهنگ و ارش�اد اسالمي 
سيستان و بلوچستان را هم متوجه خود كرده‌است. 
از قديم گفته‌اند»ادب مرد به ز دولت اوست«؛ اين 
ضرب‌المثل كه مصرعي از يك شعر است، پاسخي 
موجز و تام و تمام به حواشي رفتار توهين‌آميز گرشا 
رضايي در كنسرت شهر زاهدان است كه در پاسخ به 
اعتراض يكي از مخاطبان ضمن تمسخر و استهزای 
لهجه و س��بك گفتاري، او را با لف��ظ اهانت‌آميزي 
خطاب مي‌كن��د. ماجرا از آنجايي آغاز ش��د كه در 
جريان كنس��رتي كه اين خواننده پاپ روز جمعه 
گذشته در زاهدان برگزار كرد، يك مخاطب حاضر 
در س��الن داد مي‌زند و از اين خواننده درخواست 

مي‌كند كه پلي‌بك نخواند. 
رضايي در پاسخ به درخواست اين مخاطب كه براي 
تهيه بليت يك كنسرت زنده پول پرداخت كرده‌است، 
از وي مي‌پرس��د »مي‌دان��ي پلي‌بك چيس��ت؟«! و 
زماني كه با پاس��خ مثبت اين فرد مواجه مي‌ش��ود، 
ادامه مي‌دهد: »پس��ر خوبم، كوچول��وي من، عمو، 
كلاس چندمي؟« اين خواننده پ��اپ در ادامه رفتار 
توهين‌آميزش ضمن تمسخر لحن و لهجه آن مخاطب 
مي‌گويد:‌»يكسري هله هوله درباره موسيقي اظهار‌نظر 
مي‌كنند، همين الان اين فرد را بياورم روي استيج و 

دو سؤال از او بپرسم، ايزي‌لايف لازم مي‌شود!«
حالا و بعد از انتش��ار گس��ترده ويدئو و صوت اين 
برخورد توهين‌آميز گرش��ا رضايي به درخواس��ت 
منطقي و معقول يك مخاطب و هوادار موس��يقي 
پاپ، ابوالفضل احمدزاده، سرپرست معاونت حقوق 
عامه دادستاني مركز سيستان و بلوچستان با تأكيد 
بر اينكه پرونده‌اي در خصوص اهانت خواننده پاپ 
مدنظر در دستگاه قضا تشكيل خواهد شد، مي‌گويد: 

متأس��فانه طي روزهاي گذش��ته يك خواننده در 
شهرس��تان زاهدان حضور يافته و در خلال اجراي 
كنسرت خود اهانتي به زبان، لهجه و گويش غني 
مردم استان سيستان و بلوچستان كرده‌است كه به 

هيچ‌وجه قابل‌پذيرش نيست. 
عبدالسلام بلوچ‌زاده، معاون هنري و سينمايي اداره 
كل فرهنگ و ارشاد اسلامي سيستان و بلوچستان 
نيز مي‌گوید: با توجه به استفاده از الفاظ ناشايست، 
توهين‌آميز و ركيك گرش��ا رضايي، خواننده پاپ 
كشور‌ در زاهدان‌، مؤسسه كنسرت گذار جهت ابلاغ 
تخلفات و بررسي موضوع و برخورد با متخلفان اعم 

از خواننده و مؤسسه‌ فراخوانده شد. 
بعد از اين اتفاقات، گرش��ا رضايي در گفت‌وگو با يك 
برنامه راديويي به اسم »اس��توديو هشت« در توجيه 
الفاظ و ادبيات توهين‌آميزش مي‌گويد:‌»من توهين 
نكردم من گفتم آن فرد نظم كنسرت را به هم نريزد. 
آنجا خانواده نشسته بود و نمي‌توانم ببينم برخي داد و 
بيداد مي‌كنند]![« اين خواننده موسيقي پاپ در حالي 
براي توجيه رفتار و گفتار خارج از ادبش عذر بدتر از 
گناه مي‌آورد و حضور خانواده را در آنجا بهانه مي‌كند 
كه همين چند وق��ت پيش هم در كنس��رت تهران 

خطاب به منتقدانش گفته‌بود »خاك توي سرتان«!
ظاهراً اين رفتارهاي توهين‌آميز و تحقير و استهزای 
مخاطباني كه در اوضاع بد اقتصادي حاضر مي‌شوند 
با صرف هزينه‌هاي گزاف بليت كنس��رت تهيه كنند 
تا دقايقي را به شادي س��پري كنند، براي امثال اين 
خواننده تبديل به عادت و رويه ش��ده و لازم اس��ت 
مس��ئولان فرهنگ��ی و هن��ري نظ��ارت دقيق‌تر و 
مس��ئولانه‌تري نس��بت به واكنش‌ه��اي متفرعنانه 
برخي س��لبريتي‌هاي متوهم داشته‌باشند. هر چند 
اين خواننده موسيقي پاپ مي‌توانست به درخواست 
منطقي و عقلايي اين مخاطب بدون استخدام الفاظ 
توهين‌آميز يا تمسخر لهجه و سبك گفتاري او، مؤدبانه 
پاس��خ بدهد، اما وي با توهين به اين مخاطب و ديگر 
منتقدانش درس��تي اين ضرب‌المثل را ثابت كرد كه 

»ادب مردبه ز دولت )شما بخوانيد هنر( اوست.« 

گفت و گوي »جوان« با تهيه‌كننده انيميشن»پسر دلفيني« به بهانه توفیق در گیشه روسیه

كيفيت انيميشن ايراني  براي همه دنيا جذاب است

     رویداد

 روايت زندگي شهيد هسته‌اي 
در »لابه لاي درختان بلوط«

كتاب »لاب�ه‌لاي درخت�ان بلوط« ك�ه روايتي ش�يرين از 
زندگ�ي ش�هيد هس�ته‌اي داري�وش رضايي‌ن�ژاد از زبان 
همس�رش ش�هره پيران�ي اس�ت، روانه بازار نش�ر ش�د. 
به گزارش »جوان«، كتاب »لا به لاي درختان بلوط« با تحقيق 
مهديه زك��ي‌زاده و قلم مهدي��ه عين‌اللهي به‌ تازگي توس��ط 
انتشارات روايت فتح چاپ و روانه بازار نشر شده‌است. اين كتاب 
روايت شيرين از زندگي شهيد هسته‌اي داريوش رضايي‌نژاد از 
زبان همسرش شهره پيراني است كه به فراز و فرود زندگي اين 

دانشمند تا لحظه ترور و شهادتش مي‌پردازد.

   محمدصادق عابدینی
اك�ران انيميش�ن س�ينمايي »پس�ر دلفيني«در 
س�ينماهاي روس�يه، با ف�روش مناس�بي روبه‌رو 
شده‌اس�ت، به طوري كه اين فيلم را از حيث درآمد 
با پرفروش‌تري�ن فیلم تاريخ س�ينماي اي�ران در 
رقابت ق�رار داده‌اس�ت، اتفاقي ك�ه مي‌تواند لزوم 
بازاريابي مناسب براي ديده‌شدن انيميشن ايراني 
را در آن س�وي مرزها و داش�تن بازاره�اي جهاني 
يادآوري كن�د. محمد امين همدان�ي، تهيه‌كننده 
»پس�ر دلفين�ي«، در گف�ت و گو ب�ا »ج�وان« به 
موضوع حضور در بازارهاي خارجي پرداخته‌است. 

    
براي اولين‌بار يك انيميش�ن ايراني اكران 
گس�ترده س�ينمايي در خ�ارج از اي�ران 
داشته‌است، چطور سينماي ایران توانست 

در آن سوي مرزها هم ديده شود؟
انيميش��ن يك محصول فرهنگي و رسانه‌اي است كه 
فرزند جغرافياي سازنده نيست؛ يعني زماني كه يك 
انيميشن ساخته مي‌شود، اينكه كجا ساخته شده در 
اينكه كجا اكران ش��ود، تأثيري ندارد، اما در سينماي 
رئال، فيلم توليد‌ش��ده در ايران يا ديگر كش��ورهاي 
اسلامي، داراي شاخصه‌هايي اس��ت كه در آن سوي 
مرزها برايش محدوديت ايجاد مي‌كند. انيميش��ن به 
طور ذاتی محدوديت‌ناپذير اس��ت و براي تمام جهان 

ساخته‌مي‌شود. 
فكر مي‌كنيد وضعيت بد صنعت انيميشن در 
داخل ايران بسياري از هنرمندان ايراني را به 

فكر همكاري با خارجي‌ها انداخته‌است!
در داخل ايران، انيميشن يا بايد در سينماها اكران شود 
كه در سال‌هاي اخير به دليل مسائلي مانند كرونا با ركود 
مواجه‌شده يا در اكران آنلاين ديده‌شود كه به دليل نبود 
بستر مناسب آنلاين و رعايت‌نشدن كپي‌رايت، اين بستر 
نيز براي اكران انيميشن مناسب نيست، پس تنها راه 

باقي مانده حضور در بازارهاي بين‌المللي است. 

فروش »پسر دلفيني« در 
طول يك هفته در روسيه 
در ح�د پرفروش‌تري�ن 
فيلم سينماي ايران اعلام 
شده‌است كه براي ما رقم 

قابل‌توجهي است!
در ف��روش بين‌الملل��ي، بعض��اً 

آمارهايي از برخ��ي از توليدكنندگان مي‌ش��نويم كه 
قابل‌اثبات يا رد نيس��ت. اين آمارها مرب��وط به فروش 
انيمیش��ن در پلتفرم‌هاي خارجي اس��ت. با اينكه هم 
اكنون انيميشن »پسر دلفيني« در پلتفرم‌هاي خار‌جي 
رقم مشابه فروش گيشه را دارد، ما صرفاً فروش گيشه‌اي 

را كه قابل‌اثبات است، عنوان كرده‌ايم. 
چطور انيميشن‌سازهاي ايراني مي‌توانند به 

حضور در بازارهاي بين‌المللي اميدوار شوند؟
بحث حضور در بازارهاي خارج��ي، نياز به يك حضور 
بلند‌مدت دارد و صرف يك حض��ور كوتاه نمي‌تواند به 

عنوان حضور در بازار ديده شود. ما در ايران با مشكلات 
متعدد از جمله بحث تحريم‌ها مواجه هستيم كه هويت 
ايراني انيميش��ن‌ها را م��ورد تهديد ق��رار مي‌دهد. در 
انعقاد قرارداد فروش و جابه‌جايي پول، اين مش��كلات 
خود را نشان مي‌دهد و پلتفرم‌ها نمي‌توانند اطمينان 
كنند. مورد ديگر براي حضور در بازارهاي خارجي، كار 
تشكيلاتي و داشتن ساز و كار حقوقي و بانكي است كه 
اعتماد طرف خارجي را جلب كند. توليد‌كننده ايراني 
بايد ماندگار و قابل اعتماد باشد، براي همين لزوماً حضور 

در يك بازار به معناي موفقيت نيست. 

اين مسير براي خودتان چقدر طول كشيد؟
من تقريباً 10 سال است كه به طور مداوم در بازارهاي 
فروش فيلم و انيميشن حضور دارم. اعتمادسازي يعني 

حضور مستمر در بازارهاي فيلم و پرزنت كردن كار. 
از نظر كيفي چطور؟ آيا براي حض�ور در بازار 
خارجي كيفيت كارهاي ايراني مناسب است؟

چند نكته مهم در اينجا وجود دارد. ابتدا اينكه من با هر كدام 
از طرف‌هاي خارجي كه گفت و گو داشته‌ام، تأكيد كرده‌اند 
كه كيفيت توليدات ايراني فوق‌العاده است. بچه‌هاي ايراني 
از نظر كيفيت و هنر توليداتي دارند كه براي همه دنيا جذاب 
است، اما توليد انيميشن صرفاً اين لايه نيست. ما لايه‌هاي 
ديگري در كار داريم كه سخت‌افزاري است. بخش فيلمنامه 
و نوع روايت را داريم. بحث دان��ش آكادميك و مطالعات 
تخصصي را داريم. مشكل ما در توليد انيميشن ايراني اين 

است كه داستان و روايت مناسبي نداريم. 
پس بح�ث كيفي انيميش�ن ايران�ي كاملًا 
مستعد بازار خارجي اس�ت، در مرحله بعد 

بايد چه چيزي مورد توجه قرار گيرد؟
به نظرم مهم‌تر از توليد، چگونگي توزيع انيميشن است. 
ما بارها محصولات بس��يار با كيفيت��ي توليد كرده‌ايم 
كه به خاطر نبود توزيع مناسب ديده نشده‌اند. همان 
طور كه پيشتر اشاره كردم، توزيع بين‌المللي نيازمند 
تشكل‌سازي اس��ت. بازاريابي درس��ت مي‌تواند يك 
كار متوس��ط را به خوبي به نمايش بگذارد. هم اكنون 
كشورهايي در توليد انيميشن فعال هستند كه از نظر 
كيفيت كار، آثارشان بسيار ضعيف‌تر از كارهاي ايراني 
است، ولي به دليل بازاريابي مناسب، در فروش انيميشن 
بسيار موفق‌تر از ما هس��تند. اگر زيرساخت‌هاي لازم 
در ايران ايجاد ش��ود، فكر مي‌كنم براي دسترس��ي به 

بازارهاي خارجي مانع بزرگي پيش‌رو نداشته باشيم. 
پس از روس�يه قرار است پس�ر دلفيني در 

كشور ديگري نيز اكران شود؟
بله، مذاكرات اوليه براي اكران فيلم در چند كش��ور از جمله 
كره‌جنوبي، تايوان، اسپانيا، تركيه و مغولستان انجام شده‌است. 

ما باره��ا محصولات 
بس��يار ب��ا كيفيت��ي 
تولي��د كرده‌ايم كه به 
خاط��ر نب��ود توزيع 
مناسب ديده نشده‌اند

    موسیقی

     نشر

     زبان فارسی


